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GLINT

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n°® 41918

COMPOSICAO:

methyl (R)-2-{4-[3-chloro-5-(trifluoromethyl)-2-pyridyloxy]phenoxy} propanoate]

(HALOXIFOPE-P-METILICO).....cocuititititetetitetitete ettt ettt ae sttt bbbt b bbb bbb bbb bbb s st besesescseranas 125,0 g/L (12,5% miv)
Solvente Nafta ........cccvirieei e 888,4 g/L (88,84% m/v)
(O 0110 g Lo T £=To [[=T0] (=P P ST RPUP R PPPPP 11,6 g/L (1,16 % m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de acéo sistémica

GRUPO QUIMICO: Haloxifope-p-metilico: Acido Ariloxifenoxipropidnico
Solvente nafta: Hidrocarboneto Aromatico

TIPO DE FORMULACAO: Concentrado Emulsionavel (CE)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Cristovao Colombo, 2948 — salas 1001, 1002 e 1003 - Bairro Floresta - CEP: 90560-002
Porto Alegre/RS - Fone/Fax: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 00001928/09 - SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
HALOXYFOP-P-METHYL TECNICO RAINBOW - Registro MAPA n° 12314

SHANDONG LUBA CHEMICAL CO., LTD.
Loujia Village, Tangwang Town, Licheng District 250106 Jinan, Shandong, - Republica Popular da China

FORMULADOR:
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area 262737 Weifang, Shandong - Republica Popular da China

IMPORTADOR:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-493, km 04, 3800, sala 06, CEP 85503-378 - Pato Branco / PR

CNPJ: 10.486.463/0003-20

Cadastro Estadual n.1000322 ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rua das Castanheiras n°200, galp&o 85, sala 06, Bairro Jardim Sao Pedro, CEP 13187-065 - Hortolandia / SP
CNPJ: 10.486.463/0004-01

Cadastro Estadual n. 1311 SAA/CDA/SP

ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA.

Rua Alexandre Dumas, 2220 - 5° andar, Conj. 52 e 54 - Chacara Santo Anténio - Sdo Paulo/SP - CEP: 04717-004
CNPJ: 01.789.121/0001-27

Registro do estabelecimento/Estado (CDA/SP) n° 385

ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA.

Avenida Basileia, 590, CEP: 27521-210 - Manejo - Resende/RJ - CEP: 27521-210

CNPJ: 01.789.121/0004-70

Registro no INEA/RJ sob L.O. IN035897

ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA.

Avenida Amérido Ribeiro dos Santos, S/N - Armazém 1-G — Sumaré/SP

CNPJ: 1. 789.121 /0006-31

Cadastro Estadual n°® 1292

ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA.

BR 285 SN Km 297, Armazém Al e Armazém B1, Jose Alexandre Zachia — Passo Fundo/RS - CEP: 99042-890
CNPJ: 01.789.121/0007-12

Cadastro Estadual n® 90/17 SEAPA/RS
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SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA.

BR 369 KM 06, S/N - Bairro Distrito Industrial, CEP 86900-000 - Jandaia do Sul — PR
CNPJ: 21.203.489/0001-79

Cadastro Estadual n.1007610 ADAPAR/PR

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A

Avenida Parque Sul, 2138, 1° Distrito Industrial, CEP 62939-000 - Maracanau / CE
CNPJ: 07.467.822/0001-26

Cadastro Estadual SEMACE n. 390/2018 — DICOP/GECON

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A

Rodovia Mello Peixoto, 9916, BL 2, Lote K2 - Cambé / PR

CNPJ: 07.467.822/0004-79

Cadastro Estadual n. 002320 ADAPAR/PR

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S.A

Rua Alfredo Oscar Kochemberger, 80 SL 4 - Carazinho / RS

CNPJ n° 07.467.822/0005-50

Cadastro Estadual n. 1263/01 SEAPA/RS

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S.A

Rodovia Presidente Castelo Branco, 11100 P-36 Km 30,5 — Jardim Maria Cristina — CEP 06.421-400 — Barueri/SP
CNPJ: 07.467.822/0012-89

Cadastro Estadual n. 4081 CDA/SP

DKBR TRADING S.A.

Rua Joao Huss n° 74, Sala 2 — Gleba Fazenda Palhano — Londrina, PR, CEP: 86050-490
CNPJ: 33.744.380/0001-28

Cadastro Estadual n°® 1007743 (ADAPAR/PR)

N° do lote ou partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto registrado para a cultura do Algodao, Feijao e Soja.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGIQA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

GLINT é um herbicida seletivo recomendado para o controle de plantas daninhas de folhas estreitas na cultura da soja,
algoddo e feijdo, em aplicagdo em pds-emergéncia, sendo absorvido pelas folhas e pelas raizes e inibindo o
crescimento de tecidos meristematicos.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES RECOMENDADAS, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
APLICACAO:

O grau de controle das plantas daninhas e a sua duracao dependera da dose aplicada, chuvas, grau de infestacéo das
plantas daninhas e outras condic¢des.
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RECOMENDACOES DE USO EM DESSECACAO PRE-SEMEADURA:
GLINT controla, nas doses indicadas, as seguintes plantas daninhas pds-emergentes em dessecacao pré-semeadura
nas culturas do Algodao, Feijao e Soja:

Culturas Plantas Infestantes Dose N maximo de | Volume de Epoca de Aplicacdo
(L/ha) aplicacbes calda
Cap.im.-marmelaqla GLINT deve ser aplicado na
(Brachiaria plantaginea) pré-emergéncia da cultura e
pbés-emergéncia das plantas
Capim-amargoso dqninhas'B.raqhiaria :
(Digitaria insularis) Terrestre: plgntaglneg, Digitaria msylgns,
Algodio 100 - 200 Lolium mu_quIorum no estadm de
Feijao 03-05 1 L/ha 3-4 perflllhos e para o milho
Soja ' ' voluntario (Zea mays) no
Azevém Aérea: estadio de 2-6 folhas. As
(Lolium multiflorum) 30-50 L/ha recomendacdes se aplicam as
plantas daninhas em pleno
desenvolvimento vegetativo e
Milho voluntsrio sem condicdes de estresse
(Zea mays) hidrico.

RECOMENDACOES DE USO EM POS-EMERGENCIA DAS CULTURAS:

*Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporgéo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de gramineas.

GLINT controla, nas doses indicadas, as seguintes plantas daninhas p6s-emergentes em aplicagao pds-emergente

das culturas do Algodéo, Feijao e Soja:

Culturas Plantas Infestates Dose N maximo de | Volume de Epoca de Aplicacéo
(L/ha) aplicac6es calda
~ Azevém Em pés-emergéncia a
(Lolium multiflorum) 05 aplicacéo pode ser realizada
Capim-amargoso ' Terrestre: uma Unica vez entre_20 a 45
B (Digitaria insularis) 100 - 200 dias ap6s o plantio da
Algodéao L/ha cultura quando houver a
Capim-marmelada 1 presenca de plantas
(Brachiaria plantaginea) 0405 daninhas em estédio inicial
T —— , , Apli,cag:?\o de desenvolvimento.
(Cenchrus echinatus) Aerea:
- — 30-50 L/ha
Milho voluntério 03-04
(Zea mays)
Culturas Plantas infestantes Dose N maximo de | Volumede Epoca de Aplicacdo
(L/ha) aplicacbes calda
Capim-marmelada Em pds-emergéncia a
Brachiaria plantagi Terrestre: o .
(Brachiaria plantaginea) 100 . 200 | @plicagdo pode ser realizada
Capim-colchéo L/ha uma Unica vez entre 20 a 30
Feijio | (Digitaria horizontalis) | 0,3-0,4 1 dias apos o plantio da
cultura quando houver a
vilho volurtéro perea | Bresenca de planiae
30-50 L/ha daninhas em estadio inicial
(Zea mays) de desenvolvimento.

Rev20200617

*Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporgéo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de gramineas.




Culturas Plantas Infestantes (DL?hs:) Nagi&gg;%ge Vo::uarlr:jeade Epoca de Aplicacdo
Azevém
(Lolium multiflorum) 05
Capim-amargoso '
(Digitaria insularis) Aplicacio
Capim-marmelada Tgrres%re' ) o
(Brachiaria plantaginea) 100 - 200’ _Em pos-emergéncia a
Capim-braquiaria L/ha apllca,ge}o pode ser realizada
, (Brachiaria decumbens) uma unica vez entre 20245
Soja - , 1 dias apés o plantio da cultura
Capim-carrapicho 04-05 quando houver a presenca de
(Cenchrus echinatus) Aplicacso | Plantas daninhas em estadio
Capim-colchéo 2 9_ inicial de desenvolvimento.
(Digitaria horizontalis) 30 56(gel?/.ha
Capim-pé-de-galinha
(Eleusine indica)
Milho voluntario 03-05
(Zea mays)

*Adicionar surfactante (6leo mineral) a calda na proporcéo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de gramineas.

Aplicar GLINT quando as plantas daninhas estiverem desenvolvendo vigorosamente. Normalmente as aplicagBes
devem ser feitas entre 20 a 45 dias apés o plantio das culturas de soja e algodao e 20 a 30 dias ap6s o plantio para a
cultura do feijdo. Apenas uma aplicacéo é suficiente para o controle das plantas daninhas.

Adicionar surfactante a calda na propor¢éo de 0,5 L por 100 litros de calda para o controle de gramineas.

Em &reas onde ocorrem infesta¢des mistas, o tratamento com GLINT devera ser complementado com um herbicida
para controle de plantas daninhas de folhas largas. Neste caso, deverd ser aplicado no estagio recomendado para o
controle de plantas daninhas de folhas largas, geralmente de 4 a 6 folhas.

MODO DE APLICACAO:

Nas culturas do Algodao, Feijdo e Soja a aplicagdo devera ser feita em dessecagdo pré-semeadura e/ou poés-
emergéncia das culturas. GLINT deve ser pulverizado por meio de equipamento tratorizado com barra, utilizando-se
bicos tipo leque ou equivalente, observando-se sempre as recomendac¢fes do fabricante para a sele¢do adequada do
tipo de bico e presséo de trabalho, aplicando-se de 100 a 200 litros de calda por hectare.

A aplicagcdo aérea é recomendada para as culturas do Algodéo, Feijdo e Soja. A aeronave agricola devera estar
equipada com barra, bicos da série D, que produzam gotas maiores que 200 micras e calibrados para distribuir volume
de calda de 30 a 50 L/ha. A faixa de deposi¢é@o do produto ser& pré-determinada pelo tipo de aeronave. A altura do véo
devera ser de 2 a 4 metros e a velocidade dos ventos ndo devera ser superior a 8 km/hora. Visando uma aplicagéo
uniforme, deve-se utilizar recursos adequados para demarcar a largura exata da faixa de pulverizacéo.

Preparo da Calda:

GLINT néao deve ser colocado no pulverizador vazio, abastecer antes com agua limpa até atingir 2/4 da capacidade do
equipamento a ser utilizado na pulverizacdo, mantendo a 4gua em constante agitacédo interna. Apds a adi¢do da pré
mistura do produto, completar o volume do tanque com &gua mantendo-a em continua agitacdo. A adicao do
surfactante deve ser realizada apds o preparo da calda.

Lavagem do equipamento de aplicacéo:

Antes da aplicagdo, verifique e inicie somente com o0 equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds a

aplicagdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacgao de depdsitos

sélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a

limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca circular agua limpa pelas

mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O

material resultante desta operacéo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solucédo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue

a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entédo pelas
4

Rev20200617



mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com &gua limpa e adicione amdnia caseira (3% de aménia) na proporcdo de 1% (1 litro
por 100 litros). Circule esta solucdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com
agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacédo por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos
e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d’agua, nascentes ou plantas Uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2 vezes.
Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas as
medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua
ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

INTERVALO DE SEGURANCA:

0] = A S SSRR . 98 dias
AlGOUE0 ..o 123 dias
FeIA0. ...t ———— 66 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entrar nas areas tratadas sem o equipamento de protecdo individual (EPI) por um periodo minimo de
aproximadamente 24 horas ou até que a calda pulverizada nas plantas esteja seca. Caso haja necessidade de reentrar
nas lavouras ou areas tratadas antes desse periodo, usar os EPIs recomendados.

LIMITACOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola.

e Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

e O produto deve ser utilizado somente nas culturas para as quais esta registrado, observando o intervalo de
seguranca para cada cultura.

e N&o aplicar GLINT sobre culturas gramineas e evitar que uma possivel deriva do produto atinja estas culturas.

e N&o misturar GLINT com produtos a base de 2,4-D nas culturas indicadas.

e O produto pode ser usado em &reas onde ja foram aplicados herbicidas residuais para o controle de folhas largas,
como o Flumetsulam.

e N&o aplicar GLINT em variedade de feijdo precoce com ciclo menor que 100 dias.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAQC)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de ac¢éo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os
problemas com a resisténcia, seguem algumas recomendacoes:

* Rotagdo de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo A) para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto.
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» Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para

» O manejo de resisténcia e a orientagado técnica da aplicagcao de herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Acédo a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuéria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto herbicida GLINT é composto por haloxifop-p-metil, que apresenta mecanismo de acéo dos inibidores da
sintese de lipideos (inibidores da ACCase), pertencente ao Grupo A, segundo classificagdo internacional do HRAC
(Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO E SIGA AS I[\ISTRUQOES CONTIDAS NA BULA E ROTULO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUC,‘OES GERAIS:
Produto para uso exclusivamente agricola;

+ O manuseio do produto devera ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

* N&o coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacéo do produto;

* Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

* N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados;

» Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

» Na&o utilize equipamentos de protecao individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificagédo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

+ Na&o apligue préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criacéo de
animais. Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional habilitado;

« Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

+ Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e de animais;

* Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo,
botas, méscara, 6culos, touca arabe e luvas;

» Seguir as recomendagfes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado;

* Nao distribua o produto com as maos desprotegidas.

PRECAUCOES NO MANUSEIO:

« Utilize os equipamentos de prote¢éo individual (EPI): macacédo de algoddo impermeével ou hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas, luvas/botas
de borracha, méscara descartavel, 6culos de seguranca com protecédo lateral e touca arabe.

+ Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, méscara, 6culos, touca arabe e luvas;

+ Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacfes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente em servigo médico de emergéncia;

* Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados;

* Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

+ Evite 0 maximo possivel, o contato com a &rea tratada,;

+ Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a Ultima aplicacédo e a colheita);

+ Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

* N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condic¢des climaticas para cada regiao;
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» Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto;

» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a ultima aplicacéo e a colheita).

« Utilize equipamento de prote¢do individual - EPI: macacédo de algoddo hidrorrepelente (com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas passando por cima das botas), luvas/botas de
borracha, touca arabe, mascara descartavel, e 6culos de seguranca com protecao lateral;

+ Em caso de indisposi¢édo durante a aplicacéo, pare a atividade imediatamente e procure auxilio médico.

PRECAUQOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA” e manter 0s avisos até o
final do periodo de reentrada;

» Evite 0 maximo possivel, o contato com a area aplicada com o produto até o término do intervalo de reentrada, caso
necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos
de protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacédo;

+ Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca em areas tratadas logo apos a
aplicacao;

« Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a ultima aplicacéo e a colheita);

+ Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

* Tome banho imediatamente ap6s a aplicacéo do produto e troque as roupas;

» Lave as roupas e os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

* ApOs cada aplicagdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo, distante de fontes
de &gua para consumo;

* Nao reutilizar a embalagem vazia;

* No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacéo, botas, mascara, 6culos,
touca &rabe e luvas;

+ Os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados devem ser retirados ha seguinte ordem: touca arabe,
Oculos, botas, macacéo, luvas e méscara.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Em caso de ingestdo acidental ndo provoque vomito. Nunca dé nada por via oral a uma pessoa
inconsciente. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.
Olhos: Em caso de contato, lave com agua em abundancia, durante 15 minutos evitando que o liquido de lavagem
atinja o outro olho e dirija-se imediatamente para um servico médico de emergéncia, levando a embalagem ou o
rétulo ou a bula do produto utilizado. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, remova a roupa contaminada e lave imediatamente as partes atingidas com agua e sabao
neutro em abundéncia, durante 15 minutos.

Inalacdo: Em caso de inalacéo, procure um local arejado. Se o acidentado parar de respirar, aplique imediatamente
respiracao artificial. Transporte-o imediatamente para assisténcia médica de urgéncia mais proxima.

A pessoa que ajudar deve-se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMACOES MEDICAS:
Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 (RENANCIAT — ANVISA/MS)
Telefone de emergéncia da empresa: 0800-7010-450

- INTOXICA(;QES POR GLINT -
INFORMACOES MEDICAS

Haloxifope-p-metilico: Acido ariloxifenoxipropiénico
Solvente Nafta: Hidrocarboneto Aromatico

Grupo Quimico

Classe toxicologica CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
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Vias de exposi¢ao

Toxicocinética

Toxicodinamica

Oral, dérmica, ocular e inalatéria.

Haloxifope-p-metilico: A absorcdo é rapida e a excregdo extensiva quando observadas em ratos,
macacos e humanos. Quando absorvido por via oral, a principal rota de excregédo é via biliar (>80%). O
haloxifope é distribuido primeiramente no plasma, figado e rins ndo havendo acumulagdo. O padréo
toxicocinético parece ser similar tanto na mistura racémica de haloxifope acido quanto no metil éster. O
haloxifope € um proliferador de peroxissoma em figado de roedores; seus efeitos sobre o figado, no
entanto, foram discutidos como sendo irrelevantes no que diz respeito a avaliagdo do risco em seres
humanos.

Solvente nafta: A principal via de exposigao para a maioria dos individuos é a inalagdo. Hidrocarbonetos
aromaticos de cadeia curta tendem a atravessar a membrana alveolar para a circulagéo sanguinea e séo
transportados em minutos para o sistema nervoso central, ao contrario de compostos de cadeia longa
que exercem seu efeito de forma local. Esses compostos de cadeia longa sdo metabolizados aos alcoois
correspondentes e a excregdo se da principalmente por via urinaria, com um tempo de meia-vida de
aproximadamente 46 horas. A eliminagdo das substancias de cadeia curta em humanos e animais é
usualmente rapida e ocorre principalmente através do trato respiratorio. A absor¢éo pode ocorrer através
da superficie da pele ou via foliculos pilosos, porém assim como a ingestdo, contribui pouco para
toxicidade em relacdo a outras vias de exposicdo, como a via inalatéria.

Haloxifope-p-metilico: O mecanismo de acéo toxica para vegetais esta relacionado com a inibigdo da
sintese de acidos graxos, pela inibicdo da acetil CoA carboxilase (ACC), comprometendo o processo de
liberacdo de substrato malonil-CoA para a biossintese de &cidos graxos. Em seres humanos saudaveis,
esses herbicidas ndo séo considerados como representantes risco toxicologico significativo, sendo os
mecanismos de toxicidade em humanos desconhecidos.

Solvente nafta: Nao s&o conhecidos os mecanismos de toxicidade do produto para humanos. Em geral,
apoés absorcao, hidrocarbonetos de cadeia curta séo preferencialmente oxidados pela enzima CYP450 a
mono ou di-alcoois secundéarios na posicdo 6mega-1. Hidrocarbonetos de cadeia média e longa séo
oxidados a alcoois primarios no atomo de C terminal. Lsdmeros ramificados séo oxidados em ambas as
posicdes, os compostos aliciclicos no anel a lcoois secundarios. Apds uma conjugacao do grupamento
OH com acido glicurénico ou oxidacdes adicionais a cetonas ou aldeidos e acidos geralmente ocorrem
para posterior el iminac&do pelo organismo. Acidos graxos n-alquilados originarios do processo também
estdo suieitos a oxidacéo.

Sintomas e Sinais
Clinicos

Haloxifope-p-metilico: O contato com os olhos causa irritagcéo severa. Apés a ingestéo, pode ocorrer dor
abdominal, ndusea, vomito e diarreia. Pode causar redugcdo no ganho de peso, aumento no figado,
diminuic&o de colesterol sérico bem como diminui¢do de massa da glandula tireoide.

Solvente nafta: A exposi¢éo ao vapor ou ao liquido pode produzir dermatite, irritagdo das mucosas e do
trato respiratério. Tosse, sensagcdo de sufocamento, dificuldade respiratéria e engasgo sao
frequentemente notados apds a ingestdo e a exposicdo aos vapores. Em casos mais graves, pode
ocorrer pneumonite quimica com edema pulmonar e presenca de infeccdo com caracteristicas
espumosas e hemorragicas provenientes do pulmao, evoluindo possivelmente a uma pneumonia
bacteriana em casos complicados. Desconforto epigastrico, ndusea, vomito, diarreia sdo sintomas
gastrintestinais que podem desaparecer em até 48 horas apos a ingestdo em casos sem complicagdes.
Depressao do sistema nervoso central, letargia, vertigem, dor de cabega, fadiga, tontura, convulsdes e
coma também podem ser observados em exposi¢des prolongadas.

Diagnostico

N&o existem provas laboratoriais especificas para confirmacdo da intoxicacdo. Pode ser efetuada
pesquisa da substancia nos fluidos corporais (sangue e urina) do intoxicado, no caso de confirmacéo de
contato do paciente com o pesticida. Estes niveis, no entanto, possuem pequena relevancia no
tratamento do envenenamento. A ocorréncia de irritagdes da pele, olhos e mucosas, nauseas, vomitos,
associados a confirmagédo de exposi¢ao ao produto, sugerem intoxicagdo. Nao estéo disponiveis dados
clinicos e laboratoriais em humanos com relagéo a este ingrediente ativo.

Tratamento

N&o ha um antidoto especifico, tratamento sintomatico e depende da via de exposi¢édo e dos sintomas
observados. Utilizar medicamentos de acdo ampla, que modifiquem a toxicocinética e/ou a
toxicodinamica do produto, como o Carvédo Ativado (adsor¢do digestiva). Em caso de ingestéo recente,
proceder a lavagem gastrica. Administrar carvao ativado na propor¢ao de 50-100 g em adultos e 25-50
g em criancas de 1-12 anos, e 1 g/Kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcao de 30 g de
carvao ativado para 240 ml de 4gua. Em caso de exposi¢ao por contato, realizar a higieniza¢do das areas
do corpo do paciente atingidas dando atencao especial as regides que sofreram maior depdsito ou que
podem reter o produto (cabelo, ouvido, axilas, umbigo, unhas e genitais).

Contraindicagtes

A inducéo de vomito é contraindicada em razdo do risco de aspira¢do pulmonar e de pneumonite
quimica.

Atencgéao

Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue para o
Disque-Intoxicagéo: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As Intoxicag¢des por Agrotoxicos e Afins estéo incluidas entre as Doengas e Agravos de Notificagéo
Compulséria. Notifique ao Sistema de Informagédo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)

Notifigue ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-7010450

Rev20200617




MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

O drgédo-alvo identificado em roedores, cées e macacos € o figado (ocorre aumento de peso do 6rgdo, observacdes
patoldgicas macroscoépicas e alteragdes histopatoldgicas, sendo mais pronunciadas em roedores quando comparados
com o cdo e macaco). O haloxifope € um proliferador de peroxissoma em figado de roedores. No entanto, o exame ao
microscopio eletrénico - a partir do figado de cdes e macacos - nao revelou quaisquer sinais de proliferacao de
peroxissomas nestas espécies, apesar do aumento significativo do peso do figado. Isto indica que o haloxifope também
tem um potencial de inducéo de efeitos no figado, que néo esta relacionado com a proliferagédo de peroxissomas.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos Agudos:

» DLsooral em ratos: 2500 mg/kg p.c.

* DLspdérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

* CLso inalatéria para ratos (4h): 8,87 mg/L (machos e fémeas)

+ Corrosaol/lrritagéo cutadnea em coelhos: Moderadamente irritante. A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos
produziu eritema em 3/3 dos animais e edema em 2/3 dos animais. Todos 0s sinais de irritagéo retornaram ao
normal na leitura em 14 dias ap6s o tratamento para 2/3 dos animais. Eritema ainda foi observado ao final do periodo
de observacBes em 1/3 dos animais. Alteracdo cutanea adicional observada foi descamacéo da pele em 3/3 dos
animais.

+ Corroséo/lrritacdo ocular em coelhos: Irritante severo. A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu
opacidade da cérnea, uveite, vermelhidao na conjuntiva e quemose em 3/3 dos olhos testados, e hiperemia
pericorneana em 1 /3 dos olhos testados. Todos os sinais de irritacdo retornaram ao normal na leitura em 7 dias
apos o tratamento para 1/3 dos olhos testados, na leitura em 14 dias apés o tratamento para 1/3 dos olhos testados,
e na leitura em 21 dias ap6s o tratamento para 1/3 dos olhos testados. O corante de fluoresceina sédica detectou
alteracdes na superficie da cérnea relacionadas ao tratamento em 3/3 dos olhos testados. As altera¢des clinicas e
oculares adicionais observadas foram secre¢cdo mucosa em 2/3 dos olhos testados.

* Sensibilizagdo cutdnea em cobaias: O produto ndo é sensibilizante.

Efeitos cronicos:

Haloxifope-p-metilico: Com base em testes de longo prazo (2 anos) realizados com ratos e camundongos de
laboratdrio, observou-se que a mistura racémica de haloxifope ndo foi carcinogénica aos ratos. O valor da dose NOAEL
(dose onde néo se observa efeito adverso) foi de 0,065 mg/kg de peso corporal/dia, observando-se os efeitos sobre o
figado, aumento do peso dos rins e mudancgas histopatologicas. O NOAEL para efeitos neoplasicos em ratos

é de 0,1 e 1 mg/kg de peso corporal/dia em machos e fémeas, respectivamente. Em camundongos, a tendéncia linear
de aumento de neoplasias hepatocelulares foi observada na dose 0,065 mg/kg de peso corporal/dose, mas as
incidéncias estiveram dentro dos dados histéricos de controle. No entanto, um aumento estatistico no nimero de
carcinomas hepatocelulares em fémeas sob altas doses (ou seja, 0,6 mg/kg de peso corporal/dia) foi observado e
esteve um pouco acima dos dados historicos de controle sendo explicado pelo mecanismo proliferador de peroxissoma.
O NOAEL para efeitos neoplasicos em camundongos é 0,065 mg/kg de peso corporal/dia. Em camundongos, os efeitos
relacionados com o tratamento foram apenas observados no figado pelo ligeiro aumento no

seu peso e pelas alteragBes histopatolégicas nos animais sob altas doses; o NOAEL para efeitos crénicos néo-
neoplasicos é 0,065 mg/kg de peso corporal/dia. Assim, o haloxifope n&o é carcinogénico em ratos, mas pode causar
adenomas hepatocelulares em camundongos na dose mais elevada.

Solvente Nafta: Os resultados de um estudo de neurotoxicidade subcrénica (3 meses) e estudo de toxicidade cronica
de um ano (6 horas/dia, 5 dias/semana) indica que os efeitos da exposicao inalatéria a solventes hidrocarbonetos
arométicos C9 em termos de toxicidade sistémica sao leves. Reducado transitéria de peso, porém sem efeitos
neuropatolégicos ou neurocomportamentais no grupo exposicdo na dose mais elevada (6500 mg/m?®) foram
observados. Nao estdo disponiveis testes de toxicidade crénica com hidrocarbonetos aromaticos C9 pela via oral.
Ensaios de toxicidade oral dose-repetida em periodos de 14 dias a 3 meses com compostos de estrutura quimica
similar evidenciam efeitos como aumento no peso do figado e rins, altera¢cdes na constituicdo quimica do sangue,
aumento da salivacdo e decréscimo do ganho de peso corporal. As alteracbes de peso nos érgdos parece ser estar
associada a uma fun¢éo adaptativa do organismo e ndo estd acompanhada de efeitos histopatolégicos. As altera¢cdes
sanguineas parecem esporadicas e sem padrdo associado. Resultados de um estudo de toxicidade reprodutiva e no
desenvolvimento para trés geraces de ratos indicam efeitos limitados de hidrocarbonetos aromaticos C9 pela via
inalatéria. Em cada uma das trés gerag@es (FO, F1 e F2), os ratos foram expostos ao produto via inalatoria a doses de
0, 100, 500 ou 1500 ppm, por um periodo de 10 semanas antes e duas semanas durante o acasalamento por 6
horas/dia, 5 dias/semana. Os machos FO demonstraram decréscimo estatisticamente e biologicamente significativo na
média de peso corporal em torno de 15% nas doses de 1500 ppm, para fémeas FO o decréscimo foi de 13%, para
machos F1 o decréscimo foi de 22% e para fémeas F1 foi de 13% e efeitos na atividade locomotora. Para a geragao
F2 o decréscimo no peso corporal foi estatisticamente muito menor que os controles, em torno de 33% para machos e
28% para fémeas. Baseado nestes resultados, o LOAEC para toxicidade sistémica é estimado em 495 ppm (2430
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mg/m?3). Ndo foram observadas alteracdes patolégicas nos 6rgaos reprodutivos dos animais das geracbes FO, F1 e
F2. Nenhum efeito foi registrado na morfologia dos espermatozéides, periodo gestacional, nimero de sitios de
implantagdo ou perdas pos-implantagdo em qualquer uma das gera¢des. Também nédo foram observadas diferencas
estatisticamente ou biologicamente significantes em qualquer um dos parametros reprodutivos, incluindo numero de
acasalamentos, indice de copulacdo, intervalo de copulagdo, niumero de ninhadas, nimero de ninhadas vivas ou
fertilidade dos machos nas geracdes FO e F2. A fertilidade dos machos foi reduzida nos ratos da gerac¢do F1 na dose
de 1500 ppm, entretanto, devido a auséncia de efeitos sobre as geracdes FO e F2, esta alteracdo pode nao ser atribuida
diretamente a substancia teste. Entre as fémeas, nenhum efeito reprodutivo foi observado nas geracdes FO e F1
expostas a 1500 ppm. Devido a excessiva mortalidade na geracdo F2 nesta dose, uma completa avaliacdo néo foi
possivel. Entretanto, nenhum sinal claro de toxicidade reprodutiva foi observado. Desta forma, excluindo-se a analise
da mais elevada concentracdo devido a excessiva mortalidade dos animais, o valor de NOAEC reprodutivo é
considerada 495 ppm. Um potencial efeito no desenvolvimento (reducdo no peso médio e no ganho de peso dos
filhotes) foi observado na concentracao que foi também associada a toxicidade materna.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

( ) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IIl)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E PREVEN(;AO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, rac6es ou outros
materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre recipientes disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos
vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTE:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA. - telefone de
emergéncia: 0800-17-2020.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI (macacdo impermeavel ou hidrorrepelente, luvas e botas de
borracha, 6culos de seguranca e mascara com filtro).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, impedindo que o produto atinja bueiros, drenos ou corpos d’agua e
siga as instrugdes abaixo:
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Piso pavimentado: Absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque
em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o érgéo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem
das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio USE EXTINTORES DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO, ou PO QUIMICO, ficando a
favor do vento para evitar intoxicacéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de Protecéo
Individual — recomendados nas precaucfes no manuseio do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento,

adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o na posi¢ao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a 4gua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua,;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar 0s seguintes procedimentos:

Imediatamente apos o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizagéo, em posicao vertical, durante 30 segundos.

Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o
jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apés a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde s@o guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data de compra, é obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolucao da embalagem em até 6 (seis) meses ap0s o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apoés a
devolucédo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cdes animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
No prazo de até um ano da data de compra, é obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des animais e
pessoas.

DESTINACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolug¢@o pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA
E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causam contaminagéo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacéo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que 0s agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, DO DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendag8es aprovadas pelos 0rgdos responsaveis, ndo ha restricbes estaduais.

TELEFONE DE EMERGENCIA: 0800-7010450
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